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Diez aiios antes

El treinta de Octubre de mil ochocientos setenta, &
las siefe de la tarde, se apeaba del tren en la esta-
cion de Vannes, un viajero, procedente, no de Paris,
que estaba ocupado por el ejércite aleman, pero si de
la misma direccioa de la gran capital.

Todo el vecindario de Vannes, estaba en la esta-
cion drseoso de saber lo que ocurria en Paris.

El ferrocarril era el tinico camino que los alema=
nes no habian podido cerrar 4 las noticias, y si bien,
rara vez se podia deducir de ellas la verdad, siem -
pre que llegaban los trenes, las poblaciones corrian
en masa 4 la estacion. i

Segun unos, Paris se habia levanfado como un
solo hombre, rompiendo las lineas enemigas y sem-
brando en ellas la desolacion y la muerte.




LOS ULTIMOS KERANDAL

Segun otros, Paris habia sido ocupado sin resis-
toncia, teniendo que capitular sus defersores para no
morir entre sus ruinas.

Cada dia era mayor la confusion y més discutida
la verdad, 4 despecho del correo, el telégrafo y el
vapor.

S¢lo se sabia 4 cieneia cierta que la emigracion
aumentaba por momentcs: primero, en direccion &
Paris; despues, en direccion 4 las provincias.

A medida que los alemanes avanzaban, las clases
acomodadas retrocedian.

En Bretafia no cabian ya los emigrantes, siendo
imposible encontrar alojamiento, no ya en las gran-
des fondas, sino que fampoco en las casas particula-
res, que se habian convertido en casas de huéspedes,
para explotar la situacion.

Por consiguiente, un viajero mis 6 menos, no exci-
taba la curiosidad. :

Por otra parte, el aspecto exterior del personaje
que acababa de apearse del tren, era lo suficiente-
mente adocenado para no llamar la atencion de na-
die.

Parecia un hombre de sesenta afios de edad, de ros-
tro demacrado, ennegrecido por los rayos del sol y
surcado de arrugas, de nariz aguilefia y de labios pi-
lidos y apretados. No tenia barba, y s6lo una parte de
su cabeza estaba cubierta por algunos mechones de
pelo canoso y 4spero. Sus 0jos erap pequenos, de mi-
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rada penetrante, y se agifaban sin cesar bajo sus es-
pesas cejas. ;

No llevaba guantes, ¥ el color de sus manos reve-
laba la costumbre del trabajo.

Su traje era del color del habito de los monjes de
la Trapa, y llevaba cubierta la cabeza con un sombre-
rode anchas alag, como la gente del campo.

Sin embargo, su conjunto inspiraba_simpatias.

Al llegar 4 la estacion se aped, ¥y sin preguntar &
nadie, siguié el camino apoyado en su baston.

A corta distancia de la estacién, habia un cochecillo
¥, al ver 4 nuestro desconocido, un aldeano como de
veintiocho alios, gue ocnopata el pescante, se bajo, ¥
dirigiéndose hacia él, le dijo:

—iSois el sefior Noel Trelan?

El desconocido contests.

—5i.

—Mi padre ha recibido vuestra carta, repuso el al-
deano. Soy Ibo Kerandal, y vengo 4 buscaros.

Ibo Kerandalera, salvo la diferencia de edad, el vive
retrato del desconocido.

Tipo del verdadero Breton, rudo y 4 la vez bueno,
una triste melancolia se extendia por sus'facciones
groseramente esculpidas, como el barniz se extiende
sobre el lienzo de un cuadro.

Cogié6 al caball> por 1a brida, ¥ dijo al desconoeido:

—>Subid. Es muy tarde, el cielo amenaza tempes-
tad y tenemos que andar siete leguas.
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Despues de tomar asiento el desconocido en el ca-
rruaje, el aldeano se subié al pescante y arreé al
caballo.

El coche atravesd, produciendo un ruido infernal,
las calles de Vannes, fortuosas y mal alumbradas.

Al salir de la ciudad, tomé el camino de Josselin.

Poco 4 poco se fué rompiendo el hielo entre el con-
ductor y el viajero.

El caballo, ocultando las orejas entre sus negras
crines, devoraba el espacio.

Ibo hizo el elogio de sus buenas cualidades.

Tenia doce afios. Era un animal infatigable, lo mis-
mo para tirar de un carruaje que para la silla y el
arado.

Pero su mérito principal consistia en salvar las are-
nosas lagunas de las landas.

De los elogios del caballo pasaron a las confiden-
ciad inftimas.

Noel Trelan cont6é 4 su conductor que era primo-
hermano de su padre, Pedro Kerandal, que habia
abandonado su pafs hacia mas de cuarenta afios,
yendo 4 Paris en busca de forfuna, aunque inutil-
‘mente, hasta que, despues de haber rodado por el
mundo, la suerte empez6 & sonreirle en la isla de
Borbon, gracias 4 su casamiento con una viuda jéven
¥ bien acomodada. Pero d los tres afios de casado
tuvo la desgracia de perderla, y resolvié vender todo
«cuanto poseia para acabar en paz su vida en la tierra
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donde repusaban las cenizas de sus padres. Eneu
concecuencia, habia partido para Francia; pero en vez
de encontrar su pais tranquilo, le encontraba destro=
zado por la guerra. jQué empleo daria 4 sus ahorros?
Esto era lo que mas le preocupaba, no tanto por él,
como por una hija que tenia de diez sfios de edad y
4 quien habia dejado en un colegio del Havre.

No hacia mas que ocho dias que estaba en Francia.
No cronocia 4 nadie. Su primer pensamiento fué para
Bretaha. La fierra en que se ha nacido atrae irresis-
tiblemente. Cuando llegé 4 Vannes le pareci6 que
respiraba coa mas facilidad,

Entre tanto, iba anocheciendo.

Y aurqus estaban 4 tres leguas de la costa, el aire
del mar se hacia sentir demasiado.

A Noel Trelan empezaba 4 parecerle largo el ca=
mino, aunque ¢l caballo seguia trotando con la mis-
ma rapidez con que sali6 de Vannes.

II
Las Landas de Santa Gilda

El carruaje entr6 en un camino estrecho lleno de
baches, de entre los cuales podian salir dificilmente
las ruedas.

—Mal camino, murmuré Ibo Kerandal; pero afor-
tunadamente saldremos pronto de él.
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—Mala noche para los viajeros y sobre todo para
los pescadores, contesté Noel Trelan. Dentro de dos
horas este viento serd un huracan deshecho.

—Pero antes estaremos nosotros en Penhoet, dijo
Ibo Kerandal. Solo nos falta atravesar las landas de
Santa Gilda.

—Efectivamente, nuestros viajeros acababan de
entrar en el territorio de Kerandal. Santa Gilda era
su casa solariega, la cuna de la familia; pero como
el mayorazgo no habia tenido mas que una hija, toda
la fortuna de los Kerandal habia pasado al marqueés
de Fonterose, que la poseia actualmente, mientras
188 demds ramas de la familia habian gquedado po-
bres y arruinadas.

A los arenales de las landas sucedieron los cam=-
pos cultivados, y el camino, 4 medida que mas dure,
era mas facil.

Ya estamos en las tierras del sefior marqués de
Fonterose, dijo Ibo Kerandal, de una manera que hu-
biera llamado la afencion & una persona mas suspi-
c¢az que Noel Trelan.

La perspectiva cambié de nuevo.

El camino atravesaba una vasta pradera cruza-
da por un rio, que serpenteaba entre dos hileras de
arboles; en una pequefia eminencia, se destacaba un
viejo castillo, en medio de un besque cuya exten-
sion media mas de una legus.

—Ege castillo debia ser nuestro, dijo a4 Noel Tre-
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lan, Ibo Kerandal. En é] han nacido nuestros padres.
Somos parientes de su duefio; pero no nos mira como
a tales, y cuandonns vé vuelve la cabeza. Sin em-
bargo, no puede evitar que nos llamemos Kerandal,
es decir, que llevemos el apellido de la mas noble y
antigua familia de Morbian.

Entonces 1bo, cont6 4 Noel el estado de decadencia
4 que habia llegadosu familia.

Su padre estaba todavia en posesién de la heredad
de Penhoet, perono llevaba el titulo de barén, anejo
4 ella, porque era pobre, muy pobre, y por consi-
guiente, se llamaba, como su abuelo, Kerandal 4
secas.

Pudo hacer, gracias 4 su apellido, un buen matri-
monio; pero habiéndose enamorado de una aldeana
de Guehennec llamada La Hermosa Bretona, se casé
con ella.

De aquel matrimonio, que agravé la situacion de la
¢asa, nacieron cuatro hijos; Jacoto, Corentin, Santa,
que tenia doce afios y que prometia ser tan hermosa
como su madre, € Ibo, Jacobo senté plaza de volun-
tario y parti6 parala guerra con las fuerzas levan-
tadas por el marqués de Fonterose,

Corentin se hizo marino.

: A Ibo quisieron mandarle 4 Paris, para hacer de
€l un sébio; pero Ibo prefiri6é dedicarse 4 la labranza
¥ 4 hacer buenos quesos.

El verdadero criado de la casa 1o era &l.
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Sus demas hermanos vivian en la holganza, con-
sagrando toda su vida 4 losplaceres de lacazay la
pesca en los bosques y en las lagunasdel marqués,
con cuyos guardas tenian frecuentes altercados.

La pasion dominante del marqués era la caza, ¥
todo lo perdonaba menos una invasion en sus bos-
ques.

Toda la fortuna de los Kerandal estaba en sus ma-
nos.

Los demas individuos de la familia eran po-
bres.

Ibo estaba resignado con su suerte, pero Jacobo y
Corentin tenian celos del marqués y le odiaban.

Pedro Kerandal estaba enfermo 4 la sazon.

Ibo atribuia su enfermedad al mal estado de los
asuntos de la casa.

Noel Trelan, & Ibo Kerandal, llegaron por fin a Pe-

nhoet.
Un hombre de elevada estatura, de cabellos largos

y grises, de facciones duras y de mirada penefrante,
salié a recibirlos. :

— Buenas noches, Noel, dijo al viajero. Entrad y
descansad. que, despues de tan largo viaje, ven-
dreis fatigado.

Tomaron asiento en la cocina al lado del fuego.

£n las casas de campo de Bretaiia, 1a cocina es la
habitacion prineipal. :

—DMaria Ana, dljo Pedro Kerandal al entrar, aqui
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teneis a vuestro primo Noel Trelan, hijo de mi tio,
que viene del fin del mundo & hacernos una visita.
Es preciso tratarle- como 4 quien es.

La aldeana d& Guchennec, & pesar de fener ya
mas de cuarenta afios, merecia todavia el nombre de
L.a Hermosa Bretona.

Al ver entrar 4 Noel Trelan se levanté, saludin-
dole cortésmente.

—Despues de tan largo viaje, tendreis apetito, le
dijo. Os esperdbamos | ara cenar.

En efecto, en la mesa habia un cubierto mas que
de costumbre,

Mientras el ama y la criada de la casa daban la fil-
timma mano a los preparativos de la cena, y des-
enganchaba Ibo el caballo para 1levarle 4 la cuadra,
el jefe de la familia conducia 4 su huésped y parien-
te 4 la habitacién que le habian preparado.

La casa de los Kerandal, 1a casa solariega de aque-
lla antigua familia, uno de cuyos individuos habia
agistido al combate de los Treinta y otros acompaiia-
do 4 Duguesclin en sus empresas, estaba tan sélida-
mente construida, que; a4 pesar de las injurias del
tiempo y de las infinitas reparaciones que habia su-
frido, todavia se mantenia en pié; bien es verdad
que Ja parte habitable era la mas reducida.

Pedro Kerandal iba delante de Noel con un can-

delero de hierro en la many, cuyo resplandor permi-
tié ver 4 aquel nuevo extranjero en su patria, lag in-
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mensas salas que iban atravesando, frias, desiertas
¥ sin otro adorpo que los retratos de sus autecesores
cubiertos de polvo y telaranas.

Las molduras doradzs de las paredes y las pin-
turas de los techos, habian desaparecido bajo la in-
fluencia de la humedad.

La tormenta prevista por Ibo, empez6 & desarro-
llarse. El viento azotaba los cristales de las ventanas
y rugia amenazador en los cafiones de las chime
neas, como si fuera gas que pugnase por romper la
prision de las calderas. Los cimientos y las paredes
crugian como los huesos de un esqueleto que se le-
vantase de su tumba.

—Cuando yo era nifio, en estas habifaciones habia
movimiento y vida, dijo Noel tristemente.

—El tio del marqués nos trataba como parientes,
contesté Pedro Kerandal. Pero desde entonces aca,
los tiempos han cambiado mucho.

L.os dos primos siguierou corriendo-la cazs.

Llegaron & una escalera de piedra que daba paso a
una torrecilla que se elevaba en el centro del edifi-
cio, sirviéedole de coronamiento.

Un ancho corredor dividia la torre en dos partes,
una que tenia vistas 4 la plaza de Penhoet y ofra que
daba hécia el campo.

En la parte que tenia vistas 4 la plaza estaba la ha-
bitacion destinada 4 Noel.

Su mobiliario se reducia 4 una cama de madera, de
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respetable antigiiedad, unas cuantas sillas de paja y
una con tablero de piedra.

—KEsta es voestra habitacion, Noel, dijo. No o8 pa-
recera comoda, pero mi situacion no me permite da-
rogmejor alojamiento. En Santa Gilda, todo es seda
Y oro. Aqui todo es desnudez y miseria. Lo que alli
tiran, aqui quisiéramos recogerlo.

—Estoy contento, y dormiré aqui como en un pa-
lacio.

Y volviéndose hicia Pedro, afiadié:

—Hay ladrones en el pais?.

Pedro se encogié de hombros.

—iLadrones! ;Pobres gentes! ;Y qué habrian de ro -
bar en mi casa?

Noel se quité la cartera de visje; al dejarla sobre
la mesa produjo un eco metalico.

—Venis cargado de oro, primo? pregumié Pedro.

Noel no crey6 que debia ocultar la verdad & Pedro.

Habia vuelto & Bretaiia con el proyecto de hacer-
se propietario, si enconfraba una posesion que fuera
de su agrado y de rendimientos seguros.

Este habia sido su dueho favorito cuando era po-
bre, y una vez rico queria verle realizado.

No era millonario, pero al fin tenia con qué vivir
holgadamente, y por el pronto, traia en su cartera en
billetes de Banco y en oro, ochenta mil francos, Yy en
poder de un amigo tenia cuatrocientos mil,

Nadie conocia el importe de su fortuna ni sus pro-
vectos.
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Desembarcado en el Havre hacia algunos dias,
habia dejado alli 4 su hija, tomando gseguidamente
el camino de Bretana.

—Hace mas de cuarenta afios quesali del paisy
no le he olvidado un solo dia en todo este tiempo.

Pedro Kerandal habia escuchado 4 Noel sin desple-
gar log ldbics y con los ojos clavados en la cartera
de viaje que estaba sobre 1a mesa. :

Con aquellos ochenta mil francos hubiera podido
pagar todas sus deudas y librarse de las persecucio-
nes de lajusticia que & todas horas llamaba & su
puerta. :

Pedro Kerandal tenia el orgullo de su raza y le
asustaba mas una humillacion que un crimen.

La primera idea que le sugirié el ruido metalico
que produjo la cartera de Noel, fué la idea deun
crimen.

Noel se lavé las manos y la cara, ¥ cuando estaba
limpisndose 1a ropa del polvo del camino, se oy6 la
voz de la criada que decia:—Sefior, la cena espera.

Las siniestras ideas del sefior de Penhoef se desva-
necieron al entrar en la cocina.

Durante la comida, Noel conté la historia de los
trabajos y de las peregrinaciones de su vida, hablan-
do con verdadera emocion desu hija, encantadora
criolla de cabellos rizados, ojos de fuego y talle es-
belto como una palmera.

Se llamaba Juana.

CHARLES MEROUVEL

Tambien hi 10 | -

i 120 Noel un elogio camplido de Sant:
la hija de Pedro, que, 3 Desar de sus pocos afi s
éra ya una mujer por el desarrollo de sug for o
Alllegar 4 lospostres, e
res amigos del mundo,

Noel, animado por las sonrisas de Maria Ana y por

la cordialidad de Pedr
‘ o Kerandal, r i
T eveld sus mag in-

los dos primos eranlos mejo-

Q oria estabzece g8 eén e [)328 y 0ZAar en de
uaer r3e en 1

Maria Ana estuvo 4 punto de decirle:
"—Comprad nuestra casa y asi nog evitareis 1
guenza de vernos arrojados de ella, =
P.ercf una mirada de su marido sell6 sug labios
Limitése, pues, 4 lamentar log rigores de la s :
que apenas les permitian atender 3 lag necesizzzt:;

de St numerosa Iamlha, cuando Iﬂs C‘-OSechaS Nno eran

Pero despues cay6 en la cuenta de que Noel estaria

cansado, y aplaz6 para el dia sicui
a siguiente 1 i
sus desventuras. i

Despues de un brindis
o0 general, l1a criada a ii
4 Noel hasta su habitacion, e

sar la noche en un suefio,
Sa = 3
nfa e 1bo se recogieron tambien, quedando solos
en lacocina Maria Ana y Pedro Kerandal,

en la cual se proponia pa~
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1RV
La tentacion

Durante algunos minutos no se dirigieron la pala-
bra marido y mujer.

Dentro de la cocina no se oia mas ruido' que el de

1a péndola del reldj. E

Fuera, el viento seguia silbando.

—Es una verdadera tormenta, dijo Maria Ana. jPo-
bres de los que crucen el mar 4 estas horas!

Pedro, que acababa de llenar y encender su pipa,
10 contest6 ni se movid.

—;En qué piensas? le pregunt6 su mujer despues
de una breve pausa.

—En nada.

—Si, Pedro, algun pensamiento te martiriza. S6lo
te he visto tan preocupado el dia que Jacobo sali6é
para la guerra.

—{Con nuestro vecino el marqués de Fonterose! Es
verdad. El contraste entre los primos no podia ser
mayor. El marques con_su gran uniforme bgrdado
de oro, Jacobo con el eapofe de soldado y sin un
céntimo en el bolsillo. No teniamos nada que darle,
jQué humillacion!

—;Sabes lo que se dice de la guerra? pregunté
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Maria Ana en cuanto se calmé la irritacion de su
marido. ;

—No, confestd Pedro. Me dan bastante en qué
pensar mis propios asuntos, El dia que se haga la
paz, tendremos que pagar nuestras dendas, es decir»
nos echardn 4 la calle nuestros acreedores, porque
lo Gnico que poseemos es esta casa. Ya no hay en el
Dais quien nos preste veinte francos. JQué nos impor -
a 4 nosotros a guerra? Penhoet estd muy lejos de la
fronters, y, por consiguiente, nada tenemos que
i_;emer de los prusianos. Nuestros enemigos son los
jueces y los alguaciles. Hasta ahora hemos conge=

guido burlarnes de ellos. Hoy estamos entre sus 2a-
rras.

El reldj di6 las doce.

—¢No quieres recogerte? pregunt6 4 Pedro Maria
Ana acercindose 4 6l y poniéndole la mano sobre
el hombro.

—No contest6 Pedro. No tengo suefio.

—Qué tienes?

—Estoy triste.

—Por qué? .

—¢Qué sera de ti y de Santa el dia que nos arrojen
de Penhoet? I.os hombres son hombres, y cada cnal
echard por su camino. Iho sabe trabajar. Jacobo y
Corentin son habiles cazadores, ¥y yome puedo le-
vantar la tapa delos sesos antes que entregarme &
un trabajo vil. Pero 4, la baronecss, de I{Terandal




20 1,08 ULTIMOS KERANDAL

porque eres baronesa, ¥ nuestra hija... Ni tt ni San-
{a podeis servir & nadie... Sélo tendreis un apoyo en '
nuestro hijo Claudio, que, gracias 4 los conocimien-
tos que estd adquiriendo en Vannes, podrallegar & ser
un hombre de provecho... Pero mientras tanto, jqué
hareis? jSangre y maldicion! Hé aqui como terminan
lcs Kerandal, los compaiieros de Duguesclin, 108
iguales de los Rohan, de los Tinteniac y de los Beau-
manoir, los amigos de los dugues de Bretaiia, 108 va -
lientes del combate de los Treinta. Sirviendo & otros
6 pidiendolimosna, Hasta aqui hemos vivido dig-
namente con los rendimienfos de nuestras tierras.
La tierra ha sido nuesrta madre Ahora la miseria

108 amenaza.
— Cuanto debes? pregunt6 timidamenteMaria Ana.
—Ochenta mil francos.
—No crei que fuera tanto, repuso la buena mujer
dejaudo caer la cabeza sobre el pecho. Todo Penhoet:

apenas vale esa cantidad.
Pedro se extremeci6 de repente, ¥y murmuoré:—

{Ochenta mil francosl
Y apareci6 ante sus 0jos la cartera de viaje de su

pariente Noel.
_ Véte 4 acostar, dijo 4 Maria Ara, pasdndose la

mano por la frente como para ahuyentar un mal pen-
samiento. Yo no tengo suefio. Si la luna sale, me iré

4 cazar al bosque.
—;Cuéndo partird nuestro primo Noel? pregunt6

Maria Ana.
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—No lo sé. Mahana tal vez al despuntarel dia, 6
mas farde. ’

Y afiadié bruscamente:

—}Qué interés tienes en saberlo?

Maria Ana dié un beso en la frente 4 su marido.

—Valor, Pedro, valor, le dijo. Cuanto mé4s unidos
mas fuertes seremos. Tus hijos te aman, yo tambieu’
Apoyados uncs en otros, haremos frente 4 la miseris.:

—Es verdad, la contest6 Pedro besandola también
en la frente. Adios.

Maria Ana obedecié como pudiera haberle hecho
una esclava,

Pedro la siguié con los ojos hasta que la perdi6 de
vista.

.Aque]la mujer habia sido su tinica pasién, y toda-
via ejercia sobre él grande influencia.

Una vez solo, se abismé de nuevo en sus tristes
pensamientos.

{Qué hacer? Esta pregunta no tenia mas que una
con'testacién: nada. Toda la buena voluntad de su
mujer y de sus hijos, era insuficiente para enconfrar
un remedio 4 la desesperada situacién en que se
enc ntraba. La medida se habia llenado. S6lo un
hombre podia salvarle.

_Des]umbrado por dos siglos de proezas y dé gloria

Pedro Kerendal conservaba su antigua fiereza. Sc;,
©as6 con Maria Ana por no exponerse 4 una negativa
si hubiera mirado mas alto. No se forjaba iluziones. Un
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titulo nobiliario no tiene valor si no esta sostenido
por una fortuna. En caso contrario, es ridiculo. Ade-
mas, habia recibido una educacién medio salvaje,
como sus hijos. Era una tradicién de la familia laig-
norancia. Maria Ana acepté su amor con jabilo. Pe~
dro Kerandal, aunque vivia como un aldeano, goza~
ba de gran autoridad en él pais. Llevaba un apellido
m4as, en la época de sucasamiento era un gallardo
mozo & impresiond fuertemente 4 la joven aldeana.
Después se dejé llevar por la corriente dela vida, y
descuidando sus intereses, llegé donde no podia me-
pos de llegar: 4 la ruina.

La abnegacién de Maria y de sus hijos no podia evi-
tarla.

Pedro logr6 un dia dominar su orgullo, acosado por
]a justicia, y fué al castillo de Santa Gilda 4 ver &
su fjpulento primo.

Le expuso su situacién. Hasta entonces habia lu=
chado; pero la resistencia era ya inftil. Record6 al
marqués su origen y le pidié auxilio. El marques
ge lo neg6 seca y lacénicamente. Pedro volvib a su
casa con el corazén destrozado y refiri6 4 su mujer
y 4 sus hijos lo que le habia sucedido. No habia es-
peranza. La anica fabla de galvacién con que con-
taba, se habis sumergido en el mar.

Desde aquel dia, 1a situacién habia ido empeo-
rando.

El reldj djeé la una.
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Livido, con las facciones contraidas, se levanté
2

encendié la linterna y sali6 dela cocina vacilante
como si estuviera borracho.

.Al pasar por el sal6n de retratos, se le figuré que le
miraban airadamente sus antecesores. !

Lleg6 por fin 4 la habitacién donde dormia Noel

¥ se detuvo ante la puerta, aplicando el oido 4 1a ce-
rradura.

5

V.

La cartera de viaje de Noel

Sélo oy6 la acompasada respiracién de Noel, que
dormia tranquila y confiadamente.

Entonces, abrié la puerta tomando grandes pre-
cauciones y la volvié 4 cerrar del mismo modo.

Dej6 la linterna sobre la mesa y se acerc6 4 la cama
de su huésped y pariente, cuyas formas huegosas N

pronunciadas, parecian, debajo de las mantas, las
formas de un cadaver,

Debajo de la almohada en que descansaba sn ca-
beza, echada hacia atras, estaba la cartera de viaje,
tentando con su vista & Pedro.

Aquella cartera contenia el término de sug humi-

llaciones, el reposo de su vida entera y el porvenirt
de toda su familia,
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Puso la mano sobre ella.
Ncel seguia durmiendo.

Pe repente se le figurs que habia hecho un movi-
mmiento y brillé un rayo en sus 0jos.

El ladron, ante el temorde ser descubierto, se hizo
asesino, y agarrotando entre sus manos de hierro el

cuello de su victima, la estrangul6 sin que hiciera
otro movimiento que abrir desmesuradamente log
0jos y clavarlos en Pedro de una manera indefinible.

Pedro volvié la cabeza y continué su obra.

Noel dej6 de agitarse, murmurando sus lébios dos
6 tres palabras de las cuales s6lo una oy6 distinta-
mente Pedro: Juana.

Entonces el asesizto volvié 4 mirar 4 su victima Y
despues de ponerla la mano sobre el corazon para
convencerse de que habia dejado de latir, se dirigi6
hécia la puerta y escuchd.

S6lo se oia el ruido del viento,

Se miré en un espejoy tuvo miedo de sf mismo,

Estaba mas palido que el muerto.

Retrocedié espantado, perola vista de la cartera
de viaje que habia puesto sobre la mesa, le records 1a
realidad de su situacion.

El precio de su erimen estaba alli, al alcance de su
mano.

Abri6 la cartera y cont6 los billetes y el oro que al
bolcarla sobre la mesa salieron de ella.

Los ochenta mil francos por los cuales habia mata-
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do & un hombre, & un pariente préximo, & un amigo
que se habia confiado a su lealtad, estaban comple-
tos.

Nadie podia disputérselos ya.

Pero era preciso borrar las huellas del crimen.

Se asomé6 & la ventana. La luna estaba & punfo
pe desaparecer del horizonte entre las nubes gue la
envolvian conipletamente.

La oscuridad era tan grande, que no hubiera podi-
do distinguirse 4 un hombre 4 dos pascs de distan-
cia.

Kerandal cogi6 la cartera de viaje, la oculté en el
fondo de un armario vacio, se dirigi6 al granero para
buscar un saco, eché en éllos vestidos del muerto y
al misnio muerto, y despues de atarlo con una cuer-
da, se le cargoé 4 la sspalda con la misma facilidad
que si se tratara de un nifio, y bajo 4 la cuadra.

El caballo estaba echado sobre la paja y dormia
profundamente.

Kerendal le desperté dédndole una patada en los lo-
mos.

Cuando el padre 6 sus dos hijos, Jacobo 6 Coren-
tin, mataban en el bosque un jabali 6 un ciervo, iban
por el caballo para que condujera el botin de la caza
hasta Penhoet.

Pedro uncié el caballo al carruaje que habian lleva~
do & Neel 4 Penoet y deposit6 en su fondo el caddver.

El caballo se encabrit6é como si hubjera presentido
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algo siniestro; pero Pedro le tranquilizé, y temeroso
de que sus hijos 6 su mujer se despertaran, abrié
las dos hojas de la puerta, sac6 el carruaje al campo
¥ volvi6 & cerrar.

Maria Ana se despert6 efectivamente y se asomé a
la ventana, pero la noche era oscura y no vi6 nada,
oyendo solamente el rodar del carruaje.

El coche atravesé el camiro que conducia 4 las
landas. =

Ni un alma velaba 4 aquellas horas, y sin embar-
g0, el asesino temblaba al més leve ramor.

Llegeado al centro de las landas, detuvo el carrua-
je y, después de un momento de vacilacién, le hizo
entrar en un camino estrecho y tortuoso.

No habia andado cien metros, cuando le hizo dete-
ner de nuevo.

Desenganché el caballo, y sacando del fondo del
carruaje el finebre saco, le cargé con él.

Eran préximamente las cuatro y media de la ma-
fiana.

Las cornejas graznaban en las ramas de los arbo-
les v 4 lo lejos se oian log aullidos de los lobos.

A pesar de su salvaje valor, Pedro estaba trémulo
de espanto. No llevaba armas para el caso de que al-
guien se cruzara ensu camino y sorprendiera su se-
ereto. Se le habia olvidado este detalle. Pero, en alti -
mo caso. contaba con su fuerza material para des-
hacerse decualquier curioso.
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Cogi6 el caballo de la brida y eché & andar.

Conocia palmo 4 palmo el bosque.

Cuando lleg6 al paraje donde debia depositar el
cadaver, empezaba 4 clarear.

De repente se detuvo.

Crey6 haber oido 4 corta distancia el ruido de las
hojas que chocaban entresi como si alguien las pi-
sara. :

Mird, no vi6 nada y siguidé su camino.

Con una mano iba apartando las ramas’ que le ce-
rraban el paso y con la ofra dirigiendo el caballo.

Llegé por fin & una profunda laguna que habia
en el centro del bosque y, levanfando en pesola fa-
nebre carga del caballo, la arrejé en medio de las ce-
nagosas aguas.
~_—Ahora, exclam¢é lanzando un suspiro, que te bus-
que quien te eche de menos.

En el momento de volver 4 cogerlas riendas del
caballo para alejarse de aquel sitio de maldicién, se
le figuré ver una sombra que cruzaba el bosque en
direccion contraria 4 la que él1 llevaba.

VI

La sombra.

Al salir del bosque, Pedro se detuvo al pié de un
arbol, y empez6 & mirar 4-su alrededor.




